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Predbežné oznámenie o koncentrácii 

(Vec COMP/M.5377 – SNCF-VFE P/Bolloré/JV) 

Vec, ktorá môže byť posúdená v zjednodušenom konaní 

(Text s významom pre EHP) 

(2009/C 108/08) 

1. Komisii bolo dňa 4. mája 2009 podľa článku 4 a na základe postúpenia podľa článku 4 ods. 5 
nariadenia Rady (ES) č. 139/2004 ( 1 ) doručené oznámenie o zamýšľanej koncentrácii, ktorou podnik Voyage 
France Europe Partenaires (ďalej len „VFE P“, Francúzsko) patriaci do skupiny SNCF kontrolovanej francúz­
skym štátom a podnik Bolloré SA (ďalej len „Bolloré“, Francúzsko) získavajú v zmysle článku 3 ods. 1 písm. 
b) nariadenia Rady spoločnú kontrolu nad spoločným podnikom („JV“, Francúzsko) prostredníctvom kúpy 
akcií v novozaloženej spoločnosti tvoriacej spoločný podnik. 
2. Predmet činnosti dotknutých podnikov: 
— VFE P: železničná osobná doprava vo Francúzsku a v zahraničí, 
— SNCF: služby osobnej a nákladnej železničnej dopravy, 
— Bolloré: holdingová spoločnosť pôsobiaca v šiestich oblastiach činnosti: i) výroba priemyselného tovaru; 

ii) poskytovanie služieb v oblasti logistiky a dopravy, iii) distribúcia ropných produktov, iv) komunikácia 
a médiá, v) správa plantáží a vi) správa majetkových podielov, 

— JV: predaj a prevádzka služieb prístupu na internet a multimediálneho portálu vo vozňoch vysokorýchl 
ostných vlakov (TGV) vo Francúzsku a v zahraničí. 

3. Na základe predbežného posúdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konečné rozhodnutie v tejto veci, 
sa Komisia domnieva, že oznámená transakcia by mohla spadať do rozsahu pôsobnosti nariadenia (ES) č. 
139/2004. V súlade s oznámením Komisie týkajúcim sa zjednodušeného konania pre posudzovanie určitých 
druhov koncentrácií podľa nariadenia Rady (ES) č. 139/2004 ( 2 ) je potrebné uviesť, že túto vec je možné 
posudzovať v súlade s postupom stanoveným v oznámení. 
4. Komisia vyzýva zainteresované tretie strany, aby predložili prípadné pripomienky k zamýšľanej 
koncentrácii. 
Pripomienky musia byť Komisii doručené najneskôr do 10 dní od dátumu uverejnenia tohto oznámenia. 
Pripomienky je možné zaslať faxom (+32 2 2964301 alebo 2967244) alebo poštou s uvedením referenč­
ného čísla COMP/M.5377 – SNCF-VFE P/Bolloré/JV, na túto adresu: 
Commission européenne 
Direction générale de la concurrence 
Greffe des concentrations 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussels 
BELGIQUE/BELGIË
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 24, 29.1.2004, s. 1. 
( 2 ) Ú. v. EÚ C 56, 5.3.2005, s. 32.


